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ANHANG

ZUSAMMENFASSUNG DER EIGENSCHAFTEN EINESBIOZIDPRODUKTS

Nordkalk SL 90
Produktart(en)

PT02: Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht
fur eine direkte Anwendung bel Menschen oder Tieren bestimmt sind

PTO03: Hygieneim Veterinarbereich

Zulassungsnummer : EU-0029713-0000

R4BP-Assetnummer: EU-0029713-0000



Kapitel 1. ADMINISTRATIVE INFORMATIONEN

1.1. Handelsbezeichnung(en) des Produkts

Handel sname(n)

Nordkalk SL 90

1.2. Zulassungsinhaber

Name und Anschrift des Zulassungsinhabers

Name

Nordkalk Oy Ab

Anschrift Skrébbolevégen 18 21600 Parainen Finnland

Zulassungsnummer

EU-0029713-0000

R4BP-Assetnummer

EU-0029713-0000

Datum der Zulassung 03/10/2024
Ablauf der Zulassung 30/11/2033
1.3. Hersteller des Produkts

Name des Herstellers Nordkalk Oy Ab

Anschrift des Herstellers

Skrébbolevéagen 18 21600 Pargas Finnland

Standort der Produktionsstétten

Nordkalk Oy Ab, Tytyri
Nordkalk Oy Ab, Tytyri, Tytyrinkatu 7 Fi-08100
Lohja Finnland

1.4. Hersteler desWirkstoffs/der Wirkstoffe

Wirkstoff

Calciumdihydroxid/Cal ciumhydroxid/Branntkalk/K alk
hydrat/gel6schter Kalk

Name des Herstellers

Nordkalk Oy Ab

Anschrift des Herstellers

Skrébbolevéagen 18 21600 Pargas Finnland

Standort der Produktionsstétten

Nordkalk Oy Ab, Tytyri
Nordkalk Oy Ab, Tytyri, Tytyrinkatu 7 Fi-08100
Lohja Finnland




Kapitel 2. PRODUKTZUSAMMENSETZUNG UND -FORMULIERUNG

2.1. Qualitative und quantitative I nfor mationen zur Zusammensetzung des Produkts

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nummer

EG-Nummer

Gehalt (%)

id/Cal ciumhydro
xid/Branntkal k/K
alkhydrat/gel 6sc

hter Kalk

Calciumdihydrox

Wirkstoff

1305-62-0

215-137-3

100 % (wiw)

2.2. Art(en) der Formulierung

XX Sonstige: DP — Staubféhiges Pulver WP — Spritzpulver (nur zur Desinfektion von Tierunterkiinften;
Kalkung von Wanden)




Kapitel 3. GEFAHREN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Gefahrenhinweise

H315: Verursacht Hautrei zungen.
H318: Verursacht schwere Augenschaden.

H335: Kann die Atemwege reizen.

Sicherheitshinweise

P261: Einatmen von Staub vermeiden.

P264: Nach der Handhabung Hénde grindlich wasche
n.

P271: Nur im Freien oder in gut bel Gifteten R&umen ve
rwenden.

P280: Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschut
z und Gesichtsschutz tragen.

P302 + P352: BEI| BERUHRUNG MIT DER HAUT:
Mit viel Wasser Wasser.

P321: Spezifische Behandlung (siehe Anweisungen au
f diesem Kennzeichnungsetikett).

P332 + P313: Bei Hautreizung: Arztliche(n) Arztliche
n Rat einholen hinzuziehen.

P362 + P364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und
vor erneutem Tragen waschen.

P305 + P351 + P338: BEI KONTAKT MIT DEN AU

GEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser auss
pulen. Vorhandene K ontaktlinsen nach Mdglichkeit en
tfernen. Weiter splilen.

P310: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM ode
r Arzt anrufen.

P304 + P340: BEI EINATMEN: Die Person an diefris
che Luft bringen und flr ungehinderte Atmung sorgen.

P312: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENT
RUM oder Arzt anrufen.

P403 + P233: An einem gut bel iifteten Ort aufbewahre
n. Behdlter dicht verschlossen halten.

P405: Unter Verschluss aufbewahren.

P501: Behalter in gemal3 den 6rtlichen Vorschriften en
tsorgen.




Kapitel 4. ZUGELASSENE VERWENDUNG(EN)

4.1. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 1.
Desinfektion von Klarschlamm

Produktart

PT02: Desinfektionsmittel und Algenbekdmpfungsmittel, die
nicht fur eine direkte Anwendung bei Menschen oder Tieren
bestimmt sind

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
Triviadname: Sonstige: Bakterien
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Endoparasiten
Triviadname: Sonstige: Parasitare Wirmer (Wurmeier)
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Anwendungsbereich(e)

Innenverwendung

Anwendungsmethode(n)

Methode: Sonstige: automatische Direktanwendung

Detaillierte Beschreibung:

Das Produkt wird in den Klérschlamm dosiert und mit einem
Mixer vermischt. Das Trockenprodukt wird in einem offenen
Mischer mit dem Klarschlamm vermischt. Das Produkt muss
vollautomatisiert verladen werden.

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Aufwandmenge:

0,2 — 2 kg Produkt / kg Trockengewicht des Substrats; typischer
Trockensubstanzgehalt - 12-25 % im Klarschlamm. Die
Aufwandmenge muss ausreichend sein, um wahrend der
Kontaktzeit einen pH-Wert > 12 aufrechtzuerhalten.

Verdinnung (%):
- Gebrauchsfertiges (RTU) Produkt

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Kontaktzeit: 24 Stunden bis 90 Tage fir Endoparasiten
(Wurmeier) — die spezifische Kontaktzeit hangt von mehreren
Parametern ab (z. B. Temperatur, Gehalt an Trockenmasse
usw.). Um die Wirksamkeit zu gewahrleisten, mussen vorlaufige
L abortests durchgefiihrt werden.

Anwenderkategorie(n) Berufsméfdige Verwender
V erpackungsgréfzen und
Verpackungsmaterial Schiittgut Pulver

Big Bags oder Sacke (mit Innenschicht aus Polypropylen (PP)
oder Polyethylen (PE): 500 - 1000 kg




4.1.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung
- Die Dosis muss ausreichen, um wéahrend der Kontaktzeit einen pH-Wert > 12 aufrechtzuerhalten.

- Aufwandmenge: 0,2 — 2 kg Produkt / kg Trockengewicht des Untergrundes; typischer Trockensubstanzgehalt -
12-25 % im Klé&rschlamm.

Die Verhaltnisse konnen je nach Anwendung und Kl&ranlagendesign variieren. Der Anwender muss die
Wirksamkeit der Behandlung durch vorléufige Labortests sicherstellen, die die Wirksamkeit geméi den jeweils
geltenden Rechtsvorschriften gewéhrleisten.

4.1.2. Anwendungsspezifische Riskominderungsmafdnahmen

- Das Laden des Produktsin die Behandlungseinheit und die Anwendung miissen vollautomatisiert erfolgen.
Die Beladung der Behandlungseinheit und die Entsorgung leerer Beutel und Sécke muss mit einem
Teleskoplader (inkl. geschlossener Kabine) erfolgen.

- Tragen Sie beim Laden des Produkts und beim Entsorgen leerer Beutel Folgendes:

 Atemschutzausristung (RPE) mit mindestens dem zugewiesenen Schutzfaktor (APF) 40 (luftdichtes
Gesichtsteil, das Augen, Nase, Mund und Kinn gemal3 der Européischen Norm (EN) 149 mit einem P3-Filter
oder einem gleichwertigen Filter bedeckt);

» Chemikalienbestandige Handschuhe, klassifiziert nach EN 374 oder gleichwertig (Handschuhmaterial ist vom
Zulassungsinhaber in den Produktinformationen anzugeben);

« Schutzanzug gemal? EN 13982 oder gleichwertig (Overallmaterial ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

- Bei der Behandlung von Gulle wird das Tragen von Atemschutzgeréten (ASG) speziell fir Ammoniakgas
gemal’ EN 14387 (oder gemal’ einer gleichwertigen Norm) empfohlen, sofern eine Exposition gegeniiber
diesem Gas nicht ausgeschl ossen werden kann, deren Konzentration den EU-Arbeitsplatzgrenzwert (OEL) von
14 mg/m? Uberschreitet.

- Tragen Sie beim manuellen Umgang mit behandeltem Klarschlamm Schutzhandschuhe gemé EN 374

oder gleichwertig und einen Schutzanzug gemald EN 14126 oder gleichwertig zum Schutz vor den inhérenten
Eigenschaften des Klarschlamms.

- Die Bestimmungen Uber personliche Schutzausriistung gelten unbeschadet der Anwendung der Richtlinie
98/24/EG des Rates und anderer Rechtsvorschriften der Union im Bereich Gesundheit und Sicherheit am
Arbeitsplatz.

- Die vollstandigen Titel der EN-Normen und -Gesetze finden Sie in Abschnitt 6.




- Die Reinigung der Behandlungseinheiten muss mit einem automatisierten Verfahren, ohne die Anwesenheit
von Beschéftigten, erfolgen.

4.1.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten moglicher unerwinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmafRnahmen zum Schutz der Umwelt

4.1.4. Anwendungsspezifische Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

4.1.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter
nor malen L ager ungsbedingungen

4.2. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 2.
Desinfektion von Gille und Stallmist

Produktart PTO03: Hygieneim Veterinérbereich

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Zielorganismus/Ziel organismen Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
(einschliefflich Entwicklungsphase) Trivialname: Sonstige: Bakterien
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Viren
Trivialname: Sonstige: Viren
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Endoparasiten
Triviadlname: Sonstige: Parasitdre Wirmer (Wurmeier)
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Anwendungsbereich(e) Innenverwendung

Anwendungsmethode(n) Methode: Sonstige: automatische Direktanwendung

Detaillierte Beschreibung:

Das Produkt wird mit der Giille bzw. dem Stallmist vermischt.
Das Produkt wird in die Gille bzw. den Stallmist dosiert und
mit eéinem Mixer vermischt. Das Produkt sollte vollautomatisiert
verladen werden.

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit Aufwandmenge:




Verdinnung (%):
- Gebrauchsfertiges (RTU) Produkt

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Die Aufwandmenge muss ausreichend sein, um wahrend der
Kontaktzeit einen pH-Wert > 12 aufrechtzuerhalten.

Kontaktzeit: 72 Stunden bis 90 Tage fur Endoparasiten
(Wurmeier) — die spezifische Kontaktzeit hangt von mehreren
Parametern ab (z. B. Temperatur, Gehalt an Trockenmasse
usw.). Um die Wirksamkeit zu gewéhrleisten, mussen vorlaufige
L abortests durchgefihrt werden.

Anwenderkategorie(n) Berufsméfdige Verwender
Verpackungsgréfizen und
Verpackungsmaterial

Schiittgut Pulver

Big Bags oder Sacke (mit PP- oder PE-Innenschicht): 500 - 1000
kg

4.2.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung

- Die Dosis muss ausreichen, um wahrend der Kontaktzeit einen pH-Wert > 12 aufrechtzuerhalten.

- Nicht mehr als 100 kg Produkt/m? Giille bzw. Stallmist ausbringen.

- Nach der erforderlichen Einwirkzeit die behandelte Gille bzw. den behandelten Stallmist aus dem Stall
entfernen. Verwendung der aufbereiteten Gulle bzw. des aufbereiteten Stallmists gemal3 den ortlichen

Gesetzen.

4.2.2. Anwendungsspezifische Risikominder ungsmalinahmen

- Das Laden des Produkts in die Behandlungseinheit und die Anwendung miissen vollautomatisiert erfolgen.

- Die Beladung der Behandlungseinheit und die Entsorgung leerer Beutel und Sacke muss mit einem
Teleskoplader (inkl. geschlossener Kabine) erfolgen.

- Tragen Sie beim Laden des Produkts und beim Entsorgen leerer Beutel Folgendes:




» Chemikalienbestandige Handschuhe geméal’ EN 374 oder gleichwertig (Handschuhmaterial ist vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben);

« ein Schutzanzug gemal EN 13982 oder gleichwertig (Overallmaterial ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben);

» RPE von mindestens APF 40 (luftdichtes Gesichtsteil, das Augen, Nase, Mund und Kinn geméal3 EN 149 mit
einem P3-Filter oder einem gleichwertigen Filter bedeckt).

- Bei der Behandlung von Guille wird das Tragen von Atemschutzgerédten (ASG) speziell fir Ammoniakgas
gemal3 EN 14387 (oder gemal’ einer gleichwertigen Norm) empfohlen, sofern eine Exposition gegeniiber
diesem Gas nicht ausgeschl ossen werden kann, deren Konzentration den EU-Arbeitsplatzgrenzwert (OEL) von
14 mg/m? Gberschreitet.

- Tragen Sie beim manuellen Umgang mit aufbereitetem Mist Schutzhandschuhe gemal EN 374 oder
gleichwertig und einen Schutzanzug gemal3 EN 14126 oder gleichwertig zum Schutz vor den inharenten
Eigenschaften des Mists.

- Die Bestimmungen Uber personliche Schutzausriistung gelten unbeschadet der Anwendung der Richtlinie
98/24/EG des Rates und anderer Rechtsvorschriften der Union im Bereich Gesundheit und Sicherheit am
Arbeitsplatz.

- Die vollstandigen Titel der EN-Normen und -Gesetze finden Sie in Abschnitt 6.

- Die Reinigung der Behandlungseinheiten muss mit einem automatisierten Verfahren, ohne die Anwesenheit
von Beschéftigten, erfolgen.

- Das Produkt nicht anwenden, wenn Freisetzungen aus Tierstallen oder aus Stallmist- bzw. Glillelagerbereichen
in eine Klaranlage oder direkt in Oberflachengewasser geleitet werden konnen.

4.2.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmafRnahmen zum Schutz der Umwelt

4.2.4. Anwendungsspezifische Hinweise flr die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

4.2.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter
nor malen L ager ungsbedingungen

4.3. Verwendungsbeschreibung

Tabelle3.




Desinfektion von Bodenflachen in I nnenrdaumen von Tierunterkinften und

Transportmitteln

Produktart

PTO03: Hygiene im Veterindrbereich

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
Trivialname: Sonstige: Bakterien
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefen
Triviadname: Sonstige: Hefen
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Pilze
Trivialname: Sonstige: Pilze
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Viren
Triviadlname: Sonstige: Viren
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Anwendungsbereich(e)

Innenverwendung

Anwendungsmethode(n)

Methode: Sonstige: direkte Anwendung

Detaillierte Beschreibung:

Das Produkt wird manuell oder automatisiert direkt auf den
Boden von Tierunterkiinften verteilt. Manuelles Ausbringen mit
einer Schaufel oder halbautomatisiertes Ausbringen mit eéinem

Streugerédt (z.B. Kreiselstreuer).

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Aufwandmenge:
800 g Produkt / m?

Verdinnung (%):
- Gebrauchsfertiges (RTU) Produkt

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Haufigkeit im Tierstall: vor jedem Produktionszyklus.

Haufigkeit bei Tiertransporten: nach jedem Tiertransport.

Kontaktzeit: 48 Stunden

Anwenderkategorie(n) Berufsméfdige Verwender
V erpackungsgréfzen und
Verpackungsmaterial Schittgut Pulver

Big Bags oder Sacke (mit PP- oder PE-Innenschicht): 500 - 1000

kg
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Papiersacke (mit PP- oder PE-Innenschicht): 25 kg

4.3.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung

Das Produkt wird mithilfe manueller oder automatisierter Techniken direkt auf den Boden von
Tierunterkiinften und Transportmitteln verteilt. Manuelles Ausbringen mit einer Schaufel oder
halbautomatisiertes Ausbringen mit einem Streugerét (z.B. Kreiselstreuer).
A. Auf Betonbdden:
1. Waschen Sie die Oberfléche mit flieRendem Wasser;
2. 800 g Produkt pro m? auf den feuchten Boden streuen und 0,9 I/m? Wasser hinzufiigen;

3. Mindestens 48 Stunden einwirken lassen;

4. Nach der Behandlung ist der Kalk durch Bursten zu entfernen.

B. Auf Bbden aus gestampfter Erde:

1. Oberfléche abbirsten und anfeuchten;

2. 800 g Produkt pro m? auf den feuchten Boden streuen und 0,9 Liter/m?2 Wasser hinzufiigen;
3. Mindestens 48 Stunden einwirken lassen.

4. Nach der Behandlung ist der Kalk durch Bursten zu entfernen.

4.3.2. Anwendungsspezifische Riskominderungsmafdnahmen

- Tragen Sie wahrend der Beladung, der Anwendung des Produkts und der Entsorgung leerer Beutel und Sécke:

» RPE von mindestens APF 40 (Iuftdichtes Gesichtsteil, das Augen, Nase, Mund und Kinn geméaf3 EN 149 mit

einem P3-Filter oder einem gleichwertigen Filter bedeckt);

« chemikalienbestandige Handschuhe gema3 EN 374 oder gleichwertig (Handschuhmaterial ist vom

Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben);

« Schutzanzug gemal? EN 13982 oder gleichwertig (Overallmaterial ist vom Zulassungsinhaber in der

Produktinformation anzugeben).
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- Bei der Verwendung von Big Bags (500-1000 kg) muss die Beladung mit dem Produkt und die Entsorgung
leerer Sacke vollautomatisiert mit einem Teleskoplader (inkl. geschlossener Kabine) erfolgen.

- Beim Laden von kleinen Séacken (25 kg) den Sack griindlich entleeren, um die Pulverriickstéande zu
minimieren.

- Befeuchten Sie bei der Entsorgung kleiner leerer Beutel den Beutel und falten Sieihn vorsichtig, um ein
Verschiitten zu vermeiden.

- Tragen Sie bel der Entsorgung des Produkts nach der Anwendung:

* RPE von mindestens APF 40 (luftdichtes Gesichtsteil, das Augen, Nase, Mund und Kinn geméal3 EN 149 mit
einem P3-Filter oder einem gleichwertigen Filter bedeckt);

« chemikalienbesténdige Handschuhe gemald EN 374 oder gleichwertig (Handschuhmaterial ist vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben);

« Schutzanzug gemal? EN 13982 oder gleichwertig (Overallmaterial ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

Die Bestimmungen Uber personliche Schutzausriistung gelten unbeschadet der Anwendung der Richtlinie 98/24/
EG des Rates und anderer Rechtsvorschriften der Union im Bereich Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz.

- Dievollstandigen Titel der EN-Normen und -Gesetze finden Sie in Abschnitt 6.
- Tiere durfen wahrend der gesamten Behandlungsdauer nicht anwesend sein.

- Entfernen Sie Produktriicksténde auf dem Boden durch grindliches Fegen, bevor Sie den Tieren den
Wiedereintritt ermoglichen.

- Futter und Trinkwasser missen wahrend der Anwendung des Produktes sorgféltig abgedeckt bzw. entfernt
werden.

- Wenden Sie das Produkt nicht an, wenn Freisetzungen aus Tierstéllen, Lagerbereichen fur Stallmist bzw. Glle
oder Desinfektionsbereichen fur Tiertransporte in eine Kléranlage oder direkt in Oberflachengewéasser geleitet
werden kdnnen.

4.3.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmafRnahmen zum Schutz der Umwelt

4.3.4. Anwendungsspezifische Hinweise flr die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Nach der Behandlung ist der Kalk durch Birsten zu entfernen. Sammeln Sie den anfallenden Trockenabfall
und verwerten Sieihn in der Landwirtschaft zur Kalkdiingung oder entsorgen Sie den Trockenabfall gemal? den
ortlichen Anforderungen.
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Nur fiir den Transport von Tieren: Nach dem Birsten und der erforderlichen Einwirkzeit das Fahrzeug abspiilen

und reinigen.

4.3.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

nor malen L ager ungsbedingungen

4.4. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 4.

Desinfektion von Tierunterkiinften; Kalken von Wanden

Produktart

PTO03: Hygiene im Veterindrbereich

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefflich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
Trivialname: Sonstige: Bakterien
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefen
Triviadlname: Sonstige: Hefen
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Pilze
Trivialname: Sonstige: Pilze
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Viren
Triviadlname: Sonstige: Viren
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Anwendungsbereich(e)

Innenverwendung

Anwendungsmethode(n)

Methode: Sonstige: Direktes Auftragen mit einem Pinsel

Detaillierte Beschreibung:
A HHE -

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Aufwandmenge:
800 g Produkt / m?

Verdinnung (%):

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung;:

Das Produkt wird in Wasser (50 % wi/v) suspendiert, bevor es
durch Streichen auf die Wande aufgetragen wird.
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Kontaktzeit: 48 Stunden

Haufigkeit: vor jedem Produktionszyklus

Anwenderkategorie(n) Berufsmafdige Verwender
V erpackungsgrofien und
Verpackungsmaterial Schittgut Pulver

Big Bags oder Sécke (mit PP- oder PE-Innenschicht): 500 - 1000
kg

4.4.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung
Fiir eine Schicht:
Anwendungsmethode fir 150 bis 200 m? Wand (abhéngig von der Porositét der Wand):

1. Reinigen Sie die Oberflache vor dem Auftragen des Produkts mit fliefiendem Wasser.
2. 25 kg Produkt in 50 Liter Wasser geben;

3. Lassen Sie die Mischung 12 Stunden ruhen;

4. Mischen Sie die resultierende Mischung und streichen Sie sie auf die Wand.

5. Mindestens 48 Stunden einwirken lassen

Die Auftragsmenge betragt 125-167 g Produkt/m? fir eine einzelne Schicht. Esist eine Endauftragsmenge von
800 g Produkt/m? erforderlich, daher sollten je nach Porositét der Wand 5-7 Schichten aufgetragen werden.

Vor und wahrend der Anwendung umrUhren.

Das Produkt muss zunéchst vollautomatisiert in einen Tank mittlerer Grof3e mit geringerem Volumen umgefallt
werden. Anschlief3end wird das Produkt manuell aus dem Tank in einen Eimer geladen

4.4.2. Anwendungsspezifische Riskominder ungsmalinahmen

- Tragen Sie beim Verladen des Produkts und beim Entsorgen leerer Beutel und Beutel Folgendes:

« chemikalienbesténdige Handschuhe gemal3 EN 374 oder gleichwertig (Handschuhmaterial ist vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben);

« Schutzanzug gemal? EN 13982 (Angabe des Overallmaterials durch den Zulassungsinhaber in der
Produktinformation);

» RPE von mindestens APF 40 (luftdichtes Gesichtsteil, das Augen, Nase, Mund und Kinn geméal3 EN 149 mit
einem P3-Filter oder einem gleichwertigen Filter bedeckt).
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- Tragen Sie beim Auftragen des Produkts auf die Wande Folgendes:

« chemikalienbesténdige Handschuhe gemald EN 374 (Handschuhmaterial ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben);

« Schutzanzug gemal? EN 13034 (Angabe des Overallmaterials durch den Zulassungsinhaber in der
Produktinformation);

» RPE von mindestens APF 40 (luftdichtes Gesichtsteil, das Augen, Nase, Mund und Kinn geméal3 EN 149 mit
einem P1-Filter oder einem gleichwertigen Filter bedeckt).

- Die Bestimmungen Uber personliche Schutzausriistung gelten unbeschadet der Anwendung der Richtlinie
98/24/EG des Rates und anderer Rechtsvorschriften der Union im Bereich Gesundheit und Sicherheit am
Arbeitsplatz.

- Dievollstandigen Titel der EN-Normen und -Gesetze finden Sie in Abschnitt 6.

- Das Verladen des Produkts und die Entsorgung leerer Beutel und Sécke muss vollautomatisiert mit einem
Teleskoplader (einschliefdich geschlossener Kabine) erfolgen.

- Vermeiden Sie Spritzer und das Verschiitten des Produkts wéhrend der Anwendung.

- Lassen Sie keine umstehenden Personen (einschliefdlich Personal und Kinder) die behandelten Oberfl&chen
bertihren, bis sie vollstdndig trocken sind.

- Das Produkt nicht anwenden, wenn Freisetzungen aus Tierstéllen oder Stallmist- bzw. Glillelagerbereichen in
eine Kl&ranlage oder direkt in Oberflachengewasser geleitet werden kénnen.

- Tiere dirfen wéahrend der gesamten Behandlungsdauer nicht anwesend sein.

- Lassen Siedie Tiere nicht wieder in die Unterkiinfte, bevor die Oberflachen vollstdndig getrocknet sind.

- Futter- und Trinkwasser missen wahrend der Anwendung des Produktes sorgféltig abgedeckt bzw. entfernt
werden.

4.4.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten moglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmafRnahmen zum Schutz der Umwelt

4.4.4. Anwendungsspezifische Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

4.4.5. Anwendungsspezifische Lager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter
nor malen L ager ungsbedingungen

45. Verwendungsbeschreibung

Tabelleb.
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Desinfektion von Boden von Tierfreigehegen

Produktart

PTO03: Hygiene im Veterindrbereich

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
Triviadlname: Sonstige: Bakterien
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefen
Triviadname: Sonstige: Hefen
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Pilze
Triviadlname: Sonstige: Pilze
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Viren
Triviadlname: Sonstige: Viren
Entwicklungsstadium: Sonstige: -

Anwendungsbereich(e)

AuRenverwendung

Anwendungsmethode(n)

Methode: Sonstige: direkte Anwendung

Detaillierte Beschreibung:

Das Produkt wird manuell oder automatisiert direkt auf die
Oberflachen (Bdden) von Tiergehegen aufgetragen. Manuelles
Ausbringen mit einer Schaufel oder halbautomatisiertes
Ausbringen mit einem Streugerét (z.B. Kreiselstreuer).

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Aufwandmenge:
800 g Produkt/m?

Verdinnung (%):
- Gebrauchsfertiges (RTU) Produkt

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Kontaktzeit 48 Stunden

Haufigkeit: maximal zwei Anwendungen pro Jahr.

Anwenderkategorie(n) Berufsméldige Verwender
V erpackungsgréfien und
Verpackungsmaterial Schiittgut Pulver

Big Bags oder Sacke (mit PP- oder PE-Innenschicht): 500 - 1000
kg

Papiersicke (mit PP- oder PE-Innenschicht): 25 kg
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45.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung
- Vor dem Auftragen des Produkts den Boden abbiirsten und anfeuchten.

- Zu Beginn eines Produktionszyklus 800 g Produkt/m? des Produkts auf dem Boden verteilen und anschlief3end
0,9 Liter/m?2 Wasser hinzufiigen.

- Mindestens 48 Stunden einwirken lassen, bevor Tiere in den behandelten Bereich gebracht werden.
- Bei Verwendung im Freien das Produkt nicht bei Wind oder Regen anwenden.

4.5.2. Anwendungsspezifische Riskominderungsmalinahmen

- Tragen Sie wéhrend der Beladung, der Anwendung des Produkts und der Entsorgung leerer Beutel und Sécke:

» RPE von mindestens APF 40 (luftdichtes Gesichtsteil, das Augen, Nase, Mund und Kinn gemal3 NF EN 149
mit einem P3-Filter oder einem gleichwertigen Filter bedeckt);

» Chemikalienbestandige Handschuhe geméal’ EN 374 oder gleichwertig (Handschuhmaterial ist vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben);

« Schutzanzug gemal? EN 13982 (Angabe des Overallmaterials durch den Zulassungsinhaber in der
Produktinformation).

- Bei der Verwendung von Big Bags (500-1000 kg) muss die Beladung mit dem Produkt und die Entsorgung
leerer S&cke vollautomatisiert mit einem Teleskoplader (inkl. geschlossener Kahine) erfolgen.

- Beim Verladen kleiner Sécke (25 kg) die Sécke grindlich entleeren, um die Pulverriicksténde zu minimieren.
- Befeuchten Sie bei der Entsorgung kleiner leerer Beutel den Beutel und falten Sie ihn vorsichtig, um ein
Verschiitten zu vermeiden.

- Tragen Sie bei der Entsorgung des Produkts nach der Anwendung:

* RPE von mindestens APF 40 (Iuftdichtes Gesichtsteil, das Augen, Nase, Mund und Kinn gema3 NF EN 149
mit einem P3-Filter oder einem gleichwertigen Filter bedeckt);

 Chemikalienbestandige Handschuhe geméal EN 374 oder gleichwertig (Handschuhmaterial ist vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben);

* Schutzanzug gemdl? EN 13982 (Angabe des Overallmaterials durch den Zulassungsinhaber in der
Produktinformation).

- Die Bestimmungen Uber personliche Schutzausriistung gelten unbeschadet der Anwendung der Richtlinie
98/24/EG des Rates und anderer Rechtsvorschriften der Union im Bereich Gesundheit und Sicherheit am
Arbeitsplatz.

- Die vollstandigen Titel der EN-Normen und -Gesetze finden Sie in Abschnitt 6.
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- Zwei Anwendungen pro Jahr nicht Gberschreiten.

- Tiere dirfen wahrend der gesamten Behandlungsdauer nicht anwesend sein.

- Entfernen Sie Produktriickstande auf dem Boden durch griindliches Fegen, bevor Sie den Tieren den
Wiedereintritt erméglichen.

- Futter und Trinkwasser miissen wahrend der Anwendung des Produktes sorgfaltig abgedeckt bzw. entfernt
werden.

4.5.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten moglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmafRnahmen zum Schutz der Umwelt

45.4. Anwendungsspezifische Hinweise flr die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

- Nach der Behandlung ist der Kalk durch Birsten zu entfernen. Sammeln Sie den anfallenden Trockenabfall
und verwerten Sieihn in der Landwirtschaft zur Kalkdiingung oder entsorgen Sie den Trockenabfall geméal den
ortlichen Anforderungen.

45.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter
nor malen L ager ungsbedingungen
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K apitel 5. ALLGEMEINE ANWEISUNGEN FUR DIE VERWENDUNG!
5.1. Gebrauchsanweisung

- Beachten Sie die Anwendungsbestimmungen.

- Beachten Sie die Nutzungsbedingungen des Produkts.

- Beachten Sie den vorhandenen Hygieneplan, um sicherzustellen, dass die erforderliche Wirksamkeit erreicht
wird.

- Bei Verwendung im Freien das Produkt nicht bei Wind oder Regen anwenden.

5.2. Risikominderungsmal3nahmen

- Lassen Sie wahrend der gesamten Behandlungsdaver (einschliefdlich Beladung, Anwendung des Produkts,
der Entsorgung leerer Beutel und Sacke, wahrend der Kontaktzeit und der Entfernung des Produkts und seiner
Ricksténde vom Boden) keine unbeteiligten Personen (einschlief3lich Personal und Kinder) und Haustiere in
den Behandlungsbereich).

- Nur in einem gut bel ifteten Bereich verwenden.

5.3. Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen flr Erste Hilfe sowie Notfallmaldhahmen zum Schutz
der Umwelt

* NACH EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position fir ungehinderte Atmung lagern.
Bel Symptomen: Rettungsdienst (Tel. 112) alarmieren. Ohne Symptome: GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

* NACH VERSCHLUCKEN: Sofort Mund ausspiilen. Der exponierten Person etwas zu trinken geben, falls sie
in der Lage ist zu schlucken. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Rettungsdienst (Tel. 112) alarmieren.

* NACH HAUTKONTAKT: Haut sofort mit viel Wasser spiilen, beschmutzte Kleidungsstiicke ausziehen.
Haut fir weitere 15 Minuten mit Wasser spilen. GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
(Kleidung vor Wiederverwendung waschen.)

* NACH AUGENKONTAKT: Sofort einige Minuten mit Wasser spiilen, ggf. Kontaktlinsen entfernen. 15
Minuten mit Wasser weiter spilen. Rettungsdienst (Tel. 112) alarmieren.

Hinweis fir medizinisches Personal: Augen auf Transport wiederholt spilen, wenn Augenkontakt gegentiber
alkalischen Chemikalien (pH-Wert > 11) wie Aminen oder gegentiber Sduren, wie Essigsaure, Ameisensiure
oder Propionséure.

5.4. Hinweseflr die sichere Beseitigung des Produktsund seiner Verpackung

- Entsorgen Sie unbenutztes Produkt nicht auf den Boden, in Wasserlaufe, in Rohre (z. B. von Waschbecken,
Toiletten) oder in die Kanalisation.

Gebrauchsanweisung, Manahmen zur Risikominderung und andere Hinweise zur Verwendung, die in diesem Abschnitt aufgefiihrt sind,
gelten fur ale zugelassenen Verwendungen.
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- Entsorgen Sie unbenutztes Produkt, seine Verpackung und alle anderen Abfélle gemal3 den értlichen
Vorschriften.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter normalen
L ager ungsbedingungen

- Nicht bei einer Temperatur Uber 30°C lagern.
- Vor Feuchtigkeit schiitzen.
- Haltbarkeit: 15 Monate.
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Kapitel 6. SONSTIGE ANGABEN

Vollstandige Titel der EN-Normen und Rechtsvorschriften, auf diein den Abschnitten 4.1.2 — 4.5.2 Bezug
genommen wird:

EN 149 — Atemschutzgeréte — Filtrierende Halbmasken zum Schutz vor Partikeln — Anforderungen, Prifung,
Kennzeichnung;

EN 374 — EN 1SO 374-1:2018: Schutzhandschuhe gegen geféhrliche Chemikalien und Mikroorganismen. Teil
1: Terminologie und L eistungsanforderungen fur chemische Risiken;

EN 13982 — Schutzkleidung zum Einsatz gegen feste Partikel — Teil 1: L eistungsanforderungen an
Chemikalienschutzkleidung zum Schutz des gesamten K érpers vor festen Partikeln in der L uft;

EN 14387 — EN 14387:2021: Atemschutzgeréte — Gasfilter und Kombinationsfilter — Anforderungen, Prifung,
Kennzeichnung;

EN 14126 —BS EN 14126: 2003 — Schutzkleidung. L eistungsanforderungen und Prifmethoden fur
Schutzkleidung gegen Infektionserreger;

Richtlinie 98/24/EG des Rates vom 7. April 1998 zum Schutz der Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer
vor der Geféhrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit (Vierzehnte Einzelrichtlinieim Sinne von
Artikel 16 Absatz 1 der Richtlinie 89/391/EWG) (ABI. L 131 vom 5.5.1998, S. 11).
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